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Notes, Cautions, and Warnings

Q NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use
of your computer.

A CAUTION: A CAUTION indicates potential damage to hardware or loss of data
if instructions are not followed.

A WARNING: A WARNING indicates a potential for property damage, personal
injury, or death.
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Information Update on Processor Installation

Removing a Processor

A\

WARNING: Only trained service technicians are authorized to remove the system
cover and access any of the components inside the system. Before you begin this
procedure, review the safety instructions that came with the system.

Prior to upgrading your system, download the latest system BIOS version
from support.dell.com and follow the instructions included in the
compressed download file to install the update on your system.

Turn off the system, including any attached peripherals, and disconnect
the system from the electrical outlet. When disconnected from AC power,
press and hold the power button for 3 seconds to fully drain the system of
stored power prior to removing the cover.

NOTE: It is recommended that you always use a static mat and static strap while
working on components in the interior of the system.

Open the system. See "Opening the System" in the Hardware Owner’s
Manual.

Remove the cooling shroud. See "Removing the Cooling Shroud" in
the Hardware Owner’s Manual.

WARNING: The heat sink and processor are hot to the touch for some time after
the system has been powered down. Allow the heat sink and processor to cool
before handling them.

CAUTION: Never remove the heat sink from a processor unless you intend to
remove the processor. The heat sink is necessary to maintain proper thermal
conditions.

Release one of the heat-sink release levers or remove the screws from
the corers of the heat sink. See your Hardware Owner’s Manual for a
system-specific illustration. See Figure 1-1.

Wait 30 seconds for the heat sink to loosen from the processor.
Release the other heat-sink release lever.

Gently lift the heat sink off of the processor and set the heat sink aside
upside down (thermal grease side facing up).
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Figure 1-1. Installing and Removing the Heat Sink

.

I

)

1 heatsink 2 release lever (2)

NOTE: Your heat sink may appear differently than the one shown above. See your
Hardware Owner’s Manualfor a system-specific illustration.

A CAUTION: The processor is held in its socket under strong pressure. Be aware
that the release lever can spring up suddenly if not firmly grasped.

9 Position your thumb firmly over the processor socket-release lever and
release the lever from the locked position by pushing down and pulling out
from under the tab. Rotate the lever 90 degrees upward until the processor
is released from the socket. See Figure 1-2.

10 Use the tab on the processor shield to rotate shield upward and out of
the way. See Figure 1-2.
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Figure 1-2. Removing a Processor

1"

socket-release lever 2 processor
processor shield 4 ZIF socket

CAUTION: Be careful not to bend any of the pins on the ZIF socket when removing
the processor. Bending the pins can permanently damage the system board.
Carefully, lift the processor out of the socket and leave the release lever up
so that the socket is ready for the new processor.

After removing the processor, place it in an antistatic container for reuse,
return, or temporary storage. Do not touch the bottom of the processor.
Touch only the side edges of the processor.

If you are permanently removing the processor, you must install a
processor blank and a heat-sink blank in the CPU2 socket to ensure proper
system cooling. Adding the blank is similar to installing a processor.

See "Installing a Processor".
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Installing a Processor

A WARNING: Only trained service technicians are authorized to remove the system
cover and access any of the components inside the system. Before you begin this
procedure, review the safety instructions that came with the system.

Q NOTE: In a single-processor configuration, the CPU1 socket must be used.

1 If you are adding a second processor for the first time, remove the heat-
sink blank and the processor blank from the vacant processor socket.
Removing the blank is similar to removing a processor. See "Removing a
Processor".

2 Remove the processor from the packing material by the processor’s edges
only. Do not touch the bottom of the processor. Handle the processor
carefully with your fingers on the side edges. Place your hand beneath the
processor when you are moving it to the system.

3 Locate the pin 1 indicator on the system board socket.

Locate the pin 1 indicator on the top of the processor. The pin 1 indicator
is shown as a triangle on the top of the processor. See Figure 1-4.

A CAUTION: Positioning the processor incorrectly can permanently damage
the system board or the processor. Be careful not to bend the pins in the socket.

5 Place the processor over the socket with each pin 1 aligned and level.
See Figure 1-3 and Figure 1-4.

A CAUTION: Do not use force to seat the processor. When the processor is
positioned correctly, it engages easily into the socket.

6 Align the notches in the processor with the socket keys on the ZIF
socket. See Figure 1-4.

7 Install the processor in the socket. Keep the processor level
(see Figure 1-3) and insert it straight down into the socket. Allow the
processor to float on the pins, allowing the processor shield to hold it
in place.
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Figure 1-3. Keeping the Processor Parallel to the Socket

v
-

Figure 1-4. Aligning the Processor with the Socket Keys

1 socket-release lever 2 processor

3 processor shield 4 notchin processor (2)
5 socketkey (2) 6  ZIF socket

7 pin1indicators (2)
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Verify that the processor is properly aligned and seated.
9 Close the processor shield. See Figure 1-5.

10 Rotate the socket-release lever down until it snaps into place.
See Figure 1-5.

Figure 1-5. Installing a Processor

1 socket-release lever 2 processor

3 processor shield

11 Install the heat sink.

ﬁ NOTE: Your kit may contain a replacement heat sink if you are installing a
processor that consumes additional power. The new heat sink may not appear
different than the original one; however, it has improved thermal dissipation
specifications and must be used.

a  Using a clean lint-free cloth, remove the thermal grease from the heat
sink.

A CAUTION: Applying too much thermal grease can result in excess grease coming
in contact with and contaminating the processor socket.
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b Open the grease applicator included with your processor kit and apply
all of the thermal grease in the applicator to the center of the topside
of the new processor.

¢ Place the heat sink on the processor. See Figure 1-1.

d  Close the heat-sink release levers or replace the screws at the corners
of the heat sink. See your Hardware Owner’s Manual for a system-
specific illustration. See Figure 1-1.

Replace the cooling shroud. See "Installing the Cooling Shroud" in the
Hardware Owner’s Manual.

Close the system. See "Closing the System" in the Hardware Owner’s
Manual.

Reconnect your system and peripherals to their electrical outlets, and turn
on the system.

Press <F2> to enter the System Setup program, and check that the processor
information matches the new system configuration. See "Entering the
System Setup Program" in the Hardware Owner’s Manual.

Run the system diagnostics to verify that the new processor operates
correctly.

See "Running the System Diagnostics" in the Hardware Owner’s Manual
for information about running the diagnostics.

Processor Installation | 9



10 | Processor Installation



www.dell.com | support.dell.com



xRS

B4 £ <f RFUUEBDEEFEERTENNEERES.

/\ by <anl” RRMBRBERBE, HE T ERFEH L SHEE
K.

gL CBE RTNURSERMSRR. ASGERERL.

AR PIERBUEES, BASTE.
© 2009 Dell Inc.. BANFTHE, MEILH.

KL Dell Inc. BHEIVFAT, M35 LATATE A S HIX Lk
AP AEH T FR: Dell F1 DELL #b5 /2 Dell Inc. (KT F5.

AL SO B B FL B RAR A 5l A4 RS2 TR A AR N AR it 4 PRI 24 ) R £
7o Dell Inc. XA ] HIRI BRI i 44 R Z A& RIBRAN i A4 AN AR & A AL

2009 4 A Rev. A00



ARVERZRIEBEH

EH T2
A\ BE. RESTRINSERRART SN TREP S RERGNB

1

Al FERTZERZA. FEFREMTFHZLHEA.
TETHR ARG LT, Wi5E M support.dell.com F#HEH ¥ BIOS R4t
FRAS, 2 T B e 4 SO P B R e s R TR
KRG T ERL AN B, TFIRTIT 2R 585 R U A 142
LU LS IR T S, T AT R AL 3 A0 LU 58 4T R ik
B E, ReHE 5.

A IRRRFAIMEMR, BIIGEERFRRRMFR BT
ARG . WEW T hi ARG HR7 -
ER ARG WS () T P “EN RS
WA .

BE: EXARGREEN—BREERN, SEARMLEREFESRE.
BRI FIA RS Z AT, TEFFHLH.

IDy: EIPMRIREE FENTRIHAEE, RIEGEE TAEE. LAREHA
B R FIE L RRE R

BT — A B R TR AT B SR 2 DU 1 S R URET . 21
CHEPERI T BLT i R e 2 K. S B 1-1.

SEARF 30 FhBE, DA LS S AL BEAR T
BERs— AN AR AT -

BRASHAS L BAC B S, PR ILE B A L (PR IRTE
Wl .

sz | 13



1-1. RERFMENT RS

L. 53 2 BEEAF Q)
A BEHMASRAESS LEARHMASETE. F5E (BHERPFH) U
TRAGHEMES.

/\ D BEEEPHLERATEEANED. #IE. MEMERE,
BRI e AR TR A .

9 G A A B SR AR BT, SRS AR 2 R i MR
FEH MBI [ BB CRAT o A BT I kS 00 J8, L% Ab FHS A
R E, ESE R 1-2.

10 SET A ES Y36 I ) B e . SR 122,

14 | AmHERER



1-2. ETAhESE

1"

RIS R RURIAT 2 AhIEER
ALIRERIA = 4 ZIF fEtE

Al ETAEEN. BERTEGS IF EENETET. SEETe
T ARG IRE

ANCHUR ISR, S ICARHITI I (R B R,
BUTE TIEIESE S

R AETLGRIE SR I A 28 o LA s
(0. WU TR, I AR I 28 1 D30

ISR AR AL P, AZE CPU2 M S5 A 4 1
BT DBRRAIER A AR IR S SR IR KL
WS iR

sz |15



RIS

A 2 RAESERIIHEERRARTEET RGP EHFRRGPIBE
LAY, FRATZSBZE. BEERAMSNRLIRN.

B i+ wesmsmESR, LRER CPUIIEE.

1 WHRES— RN AN FRES, 15 0 o 2 A SR Al v A
PR B S o VR R R S E R AR B A L. TS
“EIFAbBIAS”

2 IO B AL, WAL A B L T 2 il A B
SR NOH T T RS R O AN R B A S, KA B SRS B B R
R, FREAREES R,

3 LB REMITR T OFEEL 1 AR

8 HFUAIETROIEE 1 A0, IS TSN 1 e B =
i, HSHKE 14,

/\ M BEBHEFERHS K AMBDRFRFERRLES. HEEFED
HhiEHE L B

5 A BT RER b, AERIANMEEE 1 IO . SR 123 R
K14,

lﬁsgg=%MﬁﬁﬁxﬂﬂﬁomﬁﬂﬂﬁmﬁﬁEﬁ,E%MﬂfA

6 KA BRI 1115 ZIF SR b (R YE . S 1-4.

7 RO IS S B AN TR ACE GRS 1-3)
WP [ R ARG . SO VP B b, DU A B o
Haifr .

Wt
#

B!

16 | 43z

AH



13, fELER R SBEET

&)~

1-4. BB SR RH &

T IEFERERAT 2 4ImEE

3 RIEBEEIE 4 SIERHHED QD
5 EEEs QD 6 ZIFifE

7 #@E1ERE QD

H

Bl

fAhyEse

W
A

o3

17



For A B S A AR X HE I AL
9 HLAMEY . HSHE 15,
10 [ FESHERIRECh AT, HEILRARIL. WK 1-5,

B 1-5. RE4IE

1

1 HEERAAT 2 AhIEE
3 AEFIPE

1M G
Ed & nmRERENETIGERNNIEE, NEHFHATEEA TR
M, FMBARERRTESERNTRE;: BTIRS T HHAHNE,
BB 1t 5 S A B A 28 .
a TS ANEBRRAE L HEES ER S HamAE.
ZXIhb:ﬁmﬂ%%%ﬂﬁ%%ﬁ%%%ﬂﬁﬁﬁ#&ﬂ%ﬁﬁ#,ﬁ&ﬂ
JRZRIHE.
b AT IFBEALEE B AT AR ER RS, KRR BRSSP TR S G e
WRBF AL BEGE A e .
c KA BT . ES K -1,
d A EEAESR B AT B [ S DU A R MRET . S (i
PR PAT iR RS e EG] . 52K 1-1.

18 | AmHELER



12

13
14
15

16
17

R A TES0 (RS T K “ ke i e
Y2y FE o

UL o
G ERGY . WS R PFMD B YA ERGET .
KRG RNSME A R % A PRIEE R, TR S

% <F2> BEARGRERY, A B a5 B2 d i RS &
FHVLAC. WS CBEPE P T i “HEARSRERF .

BAT RGBT, WolERiFas R 15 LLE R BT
WS BRI T S RELWTRIT” W T % Tis 1
BRI 6.

sz |19






Mise a jour des informations
Installation du processeur

www.dell.com | support.dell.com



Remarques, précautions et avertissements

Q REMARQUE : Une REMARQUE indique des informations importantes qui peuvent
vous aider a mieux utiliser votre ordinateur.

A PRECAUTION : Une PRECAUTION vous avertit d'un risque de dommage matériel
ou de perte de données en cas de non-respect des instructions données.

A AVERTISSEMENT : Un AVERTISSEMENT vous avertit d'un risque
d'endommagement du matériel, de blessure corporelle ou de mort.

Les informations contenues dans ce document sont sujettes a2 modification sans préavis.
© 2009 Dell Inc. Tous droits réservés.

Lareproduction de ces documents de quelque maniere que ce soit sans I'autorisation écrite de Dell Inc.
est strictement interdite.

Marques mentionnées dans ce document : Dell et le logo DELL sont des marques de Dell Inc.

D'autres marques commerciales et noms de marque peuvent étre utilisés dans ce document pour faire
référence aux entités se réclamant de ces marques et de ces noms ou de leurs produits. Dell Inc. dénie
tout intérét propriétaire vis-a-vis des marques commerciales et des noms de marque autres que les siens.

Avril 2009 Rév. A0



Mise a jour des informations sur l'installation
du processeur

Retrait d'un processeur

A AVERTISSEMENT : Seuls les techniciens de maintenance qualifiés sont
habilités a retirer le capot du systeme pour accéder aux composants internes.
Avant de commencer cette procédure, lisez les consignes de sécurité fournies
avec le systeme.

1 Avant de mettre a niveau votre systéme, téléchargez la derniere version
du BIOS du systeme a partir du site support.dell.com. Ensuite, suivez
les instructions contenues dans le fichier compressé pour installer la
mise a jour.

2 Mettez le systeme et les périphériques connectés hors tension, puis
débranchez le systeme de la prise secteur. Une fois le systeme débranché
de l'alimentation en CA, appuyez sur le bouton d'alimentation et
maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes afin de décharger comple-
tement le systéme avant d'en retirer le capot.

Q REMARQUE : L'utilisation systématique d'un tapis et d'une armature antistatiques
estrecommandée en cas de manipulation des composants internes du systéme.

3 Ouvrez le systeme. Voir la section “Opening the System” (Ouverture
du systeme) du Manuel du propriétaire.

4 Retirez le carénage de refroidissement. Voir la section “Removing the
Cooling Shroud” (Retrait du carénage de refroidissement) du Manuel
du propriétaire.

un certain temps apres la mise hors tension du systeme. Laissez-les refroidir avant

A AVERTISSEMENT : Le dissipateur de chaleur et le processeur restent chauds
de les manipuler.

PRECAUTION : Ne retirez jamais le dissipateur de chaleur d'un processeur, sauf
si vous comptez retirer ce dernier. Le dissipateur de chaleur est nécessaire pour
préserver des conditions thermiques idéales.

5 Déverrouillez l'un des leviers d'éjection du dissipateur de chaleur ou retirez
les vis qui en fixent les coins. Pour une illustration spécifique a votre
systeme, voir le Manuel du propriétaire. Voir figure 1-1.

6 Attendez 30 secondes pour que le dissipateur de chaleur se détache
du processeur.
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7 Actionnez l'autre levier du dissipateur de chaleur.

8 Dégagez délicatement le dissipateur de chaleur du processeur, puis posez-
le de coté, face enduite de pate thermique vers le haut.

Figure 1-1. Installation et retrait du dissipateur de chaleur

i

-

1 dissipateur de chaleur 2 levier d'éjection (2)

REMARQUE : Le dissipateur de chaleur de votre ordinateur peut étre différent
du modeéle représenté ci-dessus. Pour une illustration spécifique a votre systéme,
voir le Manuel du propriétaire.

A PRECAUTION : La pression exercée pour maintenir le processeur dans son

support est trés forte. Si vous ne maintenez pas fermement le levier d'éjection,
il risque de se redresser brusquement.

24 [ Installation du processeur



9 Avec le pouce, appuyez fermement sur le levier d'éjection du support du

10

processeur, puis déverrouillez-le en exergant une pression pour l'extraire
de dessous la patte. Faites pivoter le levier d'éjection de 90 degrés jusqu'a
ce que le processeur sorte de son support. Voir figure 1-2.

Tenez le cadre de protection du processeur par sa languette afin de
le redresser et de dégager l'acces au processeur. Voir figure 1-2.

Figure 1-2. Retrait d'un processeur

1"

levier d'éjection du support 2 processeur

cadre de protection du processeur 4 supportZIF

PRECAUTION : Veillez a ne pas tordre les broches du support ZIF lors du retrait
du processeur. Vous risqueriez d'endommager définitivement la carte systeme.

Extrayez délicatement le processeur de son support et laissez le levier
d'éjection ouvert en vue de l'installation du nouveau processeur.

Apreés avoir retiré le processeur, placez-le dans un emballage antistatique
en vue de sa réutilisation, d'un éventuel retour ou d'un stockage
temporaire. Ne touchez pas la face inféricure du processeur. Tenez-le
uniquement par ses faces latérales.
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Si vous retirez définitivement le processeur, vous devez installer un cache
de processeur et un cache de dissipateur de chaleur dans le support CPU2
afin d'assurer un refroidissement correct du systeme. La procédure
d'insertion des caches est similaire a l'installation d'un processeur.

Voir “Installation d'un processeur”.

Installation d'un processeur
A AVERTISSEMENT : Seuls les techniciens de maintenance qualifiés sont
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habilités a retirer le capot du systeme pour accéder aux composants internes.
Avant de commencer cette procédure, lisez les consignes de sécurité fournies
avec le systéme.

REMARQUE : Dans une configuration monoprocesseur, vous devez utiliser
le support CPU1.

Si vous installez un deuxiéme processeur pour la premiere fois, retirez
les caches du dissipateur de chaleur et du processeur présents sur le
support de processeur vacant. La procédure de retrait des caches est
similaire 4 celle d'un processeur. Voir “Retrait d'un processeur”.

En retirant le processeur de son emballage, tenez-le uniquement par

les bords. Ne touchez pas sa face inféricure. Tenez-le avec précaution par
ses faces latérales. Placez votre main en dessous du processeur lors de son
transfert sur le systeme.

Identifiez l'indicateur de broche 1 sur le support de la carte systeme.

Identifiez l'indicateur de broche 1 sur la face supéricure du processeur.
L'emplacement de cet indicateur est marqué par un triangle.
Voir figure 1-4.

PRECAUTION : Un positionnement incorrect du processeur peut entrainer des
dommages irréversibles de la carte systeme ou du processeur. Prenez garde a ne
pas tordre les broches du support.

Placez le processeur sur le support, avec les broches 1 alignées et
horizontales. Voir figure 1-3 et figure 1-4.

PRECAUTION : Ne forcez pas lorsque vous installez le processeur. $'il est
positionné correctement, il s'insére dans le support trés facilement.
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6 Alignez les encoches du processeur sur les reperes du support ZIE.
Voir figure 1-4.

7 Installez le processeur dans le support. Maintenez-le en position
horizontale (voir figure 1-3) en l'insérant dans le support. Le processeur
doit étre en position flottante sur les broches. Il sera maintenu en place par
son cadre de protection.

Figure 1-3. Maintien du processeur en position parallele au support
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Figure 1-4. Alignement du processeur sur les repéeres du support

1 levier d'éjection du support 2 processeur

3 cadre de protection du processeur 4 encoche du processeur (2)
5 repere(2) 6 supportZIF

7  indicateurs de broche 1(2)

8 Vérifiez que le processeur est correctement aligné et installé.

9 Refermez le cadre de protection du processeur. Voir figure 1-5.

10 Abaissez le levier d'éjection du support jusqu'a ce qu'il s'enclenche.
Voir figure 1-5.
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Figure 1-5. Installation d'un processeur

1 levier d'éjection du support 2 processeur

3 cadre de protection du processeur

11 Installez le dissipateur de chaleur.

ﬂ REMARQUE : Votre kit peut contenir un dissipateur de chaleur de rechange
utilisable en cas d'installation d'un processeur qui consomme plus d'énergie.
Le nouveau dissipateur de chaleur peut étre différent de I'ancien ; néanmoins,
vous devez I'utiliser car il offre de meilleures caractéristiques de dissipation
thermique.

a  Alaide d'un chiffon propre et non pelucheux, essuyez la pate
thermique du dissipateur de chaleur.

A PRECAUTION : Si vous appliquez trop de pate thermique, celle-ci risque
d'atteindre le support de processeur.

b Ouvrez le paquet de péte thermique fourni avec le kit du processeur,
puis appliquez-en tout le contenu sur le centre de la face supérieure
du nouveau processeur.

¢ Placez le dissipateur de chaleur sur le processeur. Voir figure 1-1.

d  Fermez les leviers d'éjection du dissipateur de chaleur ou replacez
les vis sur les coins du dissipateur. Pour une illustration spécifique a
votre systeme, voir le Manuel du propriétaire. Voir figure 1-1.
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Réinstallez le carénage de refroidissement. Voir la section “Installing the
Cooling Shroud” (Installation du carénage de refroidissement) du Manuel
du propriétaire.

Refermez le systeme. Voir la section “Closing the System” (Fermeture

du systeme) du Manuel du propriétaire.

Rebranchez le systeme et les périphériques aux prises secteur, puis allumez
le systeme.

Appuyez sur <F2> pour accéder au programme de configuration du systéme et
vérifier que les informations relatives au processeur correspondent bien a la
nouvelle configuration. Voir la section “Entering the System Setup
Program” (Acces au programme de configuration du systeme) du Manuel
du propriétaire.

Lancez les diagnostics du systéme pour vérifier que le nouveau processeur
fonctionne correctement.

Pour plus d'informations, voir la section “Running the System
Diagnostics” (Exécution des diagnostics systeme) du Manuel
du propriétaire.
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Anmerkungen, Vorsichtshinweise
und Warnungen

E4 ANMERKUNG: Eine ANMERKUNG macht auf wichtige Informationen
aufmerksam, mit denen Sie das System besser einsetzen kdnnen.

/\ VORSICHTSHINWEISE: Mit einem VORSICHTSHINWEISE werden Sie auf
mogliche Gefahrenquellen hingewiesen, die Hardwareschaden oder Datenverlust
zur Folge haben kdnnen, wenn die Anweisungen nicht befolgt werden.

A WARNUNG: Durch eine WARNUNG werden Sie auf Gefahrenquellen
hingewiesen, die materielle Schaden, Verletzungen oder sogar den Tod von
Personen zur Folge haben kdnnen.

Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten.
© 2009 Dell Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Eine Vervielfiltigung oder Wiedergabe dieser Materialien in jeglicher Weise ohne vorherige
schriftliche Genehmigung von Dell Inc. ist strengstens untersagt.

In diesem Text verwendete Marken: Del/ und das DELL-Logo sind Marken von Dell Inc.

Alle anderen in dieser Dokumentation genannten Marken und Handelsbezeichnungen sind Eigentum
der entsprechenden Hersteller und Firmen. Dell Inc. erhebt keinen Anspruch auf Markenzeichen und
Handelsbezeichnungen mit Ausnahme der eigenen.

April 2009 Rev. A0D



Aktuelle Informationen zur Prozessorinstallation

Entfernen eines Prozessors

A\

WARNUNG: Nur ausgebildete Service-Techniker diirfen die Gehduseabdeckung
entfernen und auf die Komponenten im Inneren des Systems zugreifen. Lesen Sie
die Sicherheitshinweise, die Sie mit dem System erhalten haben, bevor Sie mit
dem Ein- oder Ausbhau beginnen.

Bevor Sie ein Systemupgrade durchfiihren, laden Sie die aktuelle System-
BIOS-Version von support.euro.dell.com herunter. Befolgen Sie die in
der komprimierten Download-Datei enthaltene Anleitung, um das
Update auf dem System zu installieren.

Schalten Sie das System und die Peripheriegerite aus und trennen Sie das
System vom Netzstrom. Nachdem Sie den Computer vom Netzstrom
getrennt haben, halten Sie den Netzschalter drei Sekunden lang gedriickt,
um den Reststrom aus dem System abzuleiten, bevor Sie die Abdeckung
entfernen.

ANMERKUNG: Es wird empfohlen, immer eine antistatische Unterlage zu
verwenden und eine Erdungsmanschette zu tragen, wenn Sie Arbeiten an
Komponenten im Inneren des Systems ausfiihren.

Offnen Sie das System. Siche ,Offnen des Systems® im Hardware-
Benutzerhandbuch.

Entfernen Sie das Kithlgehiuse. Siche ,,Ausbauen des Kithlgehduses“ im
Hardware-Benutzerhandbuch.

WARNUNG: Kiihlkérper und Prozessor sind auch nach dem Ausschalten des
Systems eine Zeitlang zu heil zum Anfassen. Warten Sie, bis Kiihlkérper und
Prozessor abgekiihlt sind, bevor Sie sie beriihren.

VORSICHTSHINWEISE: Nehmen Sie den Kiihlkérper nur dann vom Prozessor ab,
wenn Sie den Prozessor entfernen mochten. Der Kiihlkdrper verhindert eine
Uberhitzung des Prozessors.

Losen Sie einen der Kuhlkérper-Entriegelungshebel oder entfernen Sie
die Schrauben an den Ecken des Kiihlkorpers. Eine systemspezifische
Abbildung finden Sie im Hardware-Benutzerhandbuch.

Siehe Abbildung 1-1.

Warten Sie 30 Sekunden, damit sich der Kithlkérper vom Prozessor 16sen
kann.
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7 Losen Sie den anderen Kithlkorper-Entriegelungshebel.

8 [Ileben Sie den Kihlkérper vorsichtig vom Prozessor ab, und legen Sie ihn
mit der Oberseite nach unten ab (Wirmeleitpaste nach oben).

Abbildung 1-1.  Kiihlkérper installieren und entfernen

)

1 Kiihlkdrper 2 Entriegelungshebel (2)

ANMERKUNG: Der Kiihlkérper Ihres Systems kann anders aussehen als der oben
abgebildete. Eine systemspezifische Abbildung finden Sie im Hardware-
Benutzerhandbuch.

A VORSICHTSHINWEISE: Der Prozessor steht im Sockel unter starker

mechanischer Spannung. Beachten Sie, dass der Freigabehebel plotzlich
hochspringen kann, wenn er nicht festgehalten wird.
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9 Legen Sie lhren Daumen fest auf den Freigabehebel des Prozessorsockels
und 16sen Sie den Hebel aus der verriegelten Position, indem Sie thn nach
unten driicken und unter der Lasche hervorzichen. Schwenken Sie den
Freigabehebel um 90 Grad nach oben, bis der Prozessor vom Sockel
gelost ist. Siche Abbildung 1-2.

10 Drchen Sie die Prozessorabdeckung mithilfe der Lasche nach oben und

aus dem Weg. Siche Abbildung 1-2.

Abbildung 1-2. Entfernen eines Prozessors

1 Freigabehebel des Sockels 2 Prozessor
3 Prozessorabdeckung 4 ZIF-Sockel

A VORSICHTSHINWEISE: Achten Sie darauf, keine Kontaktstifte am ZIF-Sockel zu

verbiegen, wenn Sie den Prozessor entfernen. Durch ein Verbiegen der
Kontaktstifte kann die Systemplatine dauerhaft beschadigt werden.
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Heben Sie den Prozessor vorsichtig aus dem Sockel, und belassen Sie den
Hebel in senkrechter Position, damit der neue Prozessor in den Sockel
eingepasst werden kann.

Legen Sie den Prozessor nach dem Herausnehmen in einen antistatischen
Behilter, um ihn spéter wieder einzusetzen, zuriickzusenden oder
zeitweilig zu lagern. Bertihren Sie nicht die Unterseite des Prozessors.
Fassen Sie den Prozessor nur an den Kanten an.

Wenn der Prozessor dauerhaft entfernt wird, miissen im Sockel CPU2 ein
Platzhalter fiir den Prozessor und ein Platzhalter fir den Kihlkorper
installiert werden, um die ordnungsgemife Kihlung des Systems
sicherzustellen. Das Einsetzen des Platzhalters erfolgt auf dhnliche Weise
wie das Installieren eines Prozessors. Siehe , Installieren eines Prozessors®.

Installieren eines Prozessors
& WARNUNG: Nur ausgebildete Service-Techniker diirfen die Gehduseabdeckung

36

entfernen und auf die Komponenten im Inneren des Systems zugreifen. Lesen Sie
die Sicherheitshinweise, die Sie mit dem System erhalten haben, bevor Sie mit
dem Ein- oder Ausbau beginnen.

ANMERKUNG: In einer Einzelprozessorkonfiguration muss der Sockel CPU1
belegt sein.

Wenn Sie erstmals einen zweiten Prozessor hinzuftigen, entfernen Sie die
Platzhalter fiir den Kiihlkorper und den Prozessor aus dem nicht belegten
Prozessorsockel. Das Entfernen des Platzhalters erfolgt auf dhnliche Weise
wie das Entfernen eines Prozessors. Siehe , Entfernen eines Prozessors®.

Nehmen Sie den Prozessor aus der Verpackung, indem Sie 1thn nur an den
Kanten halten. Bertihren Sie nicht die Unterseite des Prozessors. Gehen
Sie vorsichtig mit dem Prozessor um, wihrend Sie thn mit den Fingern an
den seitlichen Rindern halten. Halten Sie Thre Hand unter den Prozessor,
wenn Sie thn zum System bewegen.

Suchen Sie die Stift-1-Markierung auf dem Systemplatinensockel.

Suchen Sie die Stift-1-Markierung auf der Oberseite des Prozessors.
Die Stift-1-Markierung ist ein Dreieck auf der Oberseite des Prozessors.
Siehe Abbildung 1-4.

VORSICHTSHINWEISE: Wenn der Prozessor falsch positioniert wird, kann dies
zu Schéden an der Systemplatine oder am Prozessor fiihren. Achten Sie sorgfiltig
darauf, die Kontaktstifte des Sockels nicht zu verbiegen.
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5 Positionieren Sie den Prozessor so iiber dem Sockel, dass die beiden Stift-
1-Markierungen miteinander ausgerichtet und parallel sind. Siche

Abbildung 1-3 und Abbildung 1-4.

A VORSICHTSHINWEISE: Wenden Sie beim Einsetzen des Prozessors keine Kraft
an. Wenn der Prozessor korrekt positioniert ist, lasst er sich leicht in den Sockel
einsetzen.

6 Richten Sie die Kerben am Prozessor mit den Passungen am ZIF-Sockel

aus. Siche Abbildung 1-4.

7 Setzen Sie den Prozessor in den Sockel ein. Halten Sie den Prozessor
gerade (siche Abbildung 1-3) und setzen Sie ihn gerade nach unten in
den Sockel. Der Prozessor sollte auf den Stiften beweglich sein und durch
die Prozessorabdeckung an seiner Position gehalten werden.

Abbildung 1-3. Prozessor parallel zum Sockel halten
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Abbildung 1-4. Ausrichten des Prozessors mit den Sockelpassungen

38

~N ol w =

10

Freigabehebel des Sockels 2 Prozessor
Prozessorabdeckung 4 Prozessorkerbe (2)
Sockelpassung (2) 6 ZIF-Sockel

Stift-1-Markierungen (2)

Uberpriifen Sie, ob der Prozessor richtig ausgerichtet und eingesetzt ist.
SchlieBen Sie die Prozessorabdeckung. Siche Abbildung 1-5.

Schwenken Sie den Freigabehebel des Sockels nach unten, bis er

einrastet. Siche Abbildung 1-5.

Prozessorinstallation



Abbildung 1-5. Installieren eines Prozessors

1 Freigabehebel des Sockels 2 Prozessor

3 Prozessorabdeckung

11 Installieren Sie den Kihlkorper.
g ANMERKUNG: Das Prozessor-Kit enthilt mdglicherweise einen

a

Austauschkiihlkérper, wenn Sie einen Prozessor einbauen, der zusétzliche
Energie verbraucht. Der neue Kiihlkdrper sieht eventuell nicht anders aus
der urspriingliche Kiihlkdrper, er weist jedoch verbesserte Spezifikationen fiir
die Warmeabgabe auf und muss deshalb verwendet werden.

Entfernen Sie die Wirmeleitpaste mit einem sauberen, fusselfreien
Tuch vom Kiihlkérper.

A VORSICHTSHINWEISE: Wenn zu viel Wirmeleitpaste aufgetragen wird, kann
die iiberschiissige Warmeleitpaste in Kontakt mit dem Prozessorsockel kommen
und diesen verunreinigen.

b

Offnen Sie den Applikator mit Wirmeleitpaste, den Sie mit
dem Prozessor-Kit erhalten haben, und tragen Sie die gesamte
Wirmeleitpaste in der Mitte der Oberseite des neuen Prozessors auf.

Setzen Sie den Kahlkérper auf den Prozessor. Siche Abbildung 1-1.

SchlieBen Sie die Kithlkérper-Entriegelungshebel oder bringen Sie
die Schrauben an den Ecken des Kiihlkérpers wieder an. Eine system-
spezifische Abbildung finden Sie im Hardware-Benutzerhandbuch.
Siche Abbildung 1-1.
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12

13

14

15

16

17

Setzen Sie die Kihlkorperabdeckung auf. Siehe , Installieren
des Kithlgehiuses* im Hardware-Benutzerhandbuch.

SchlieBen Sie das System. Siehe ,,SchlieBen des Systems® im Hardware-
Benutzerhandbuch.

Verbinden Sie das System und die Peripheriegerite wieder mit
dem Netzstrom und schalten Sie sie ein.

Driicken Sie <F2>, um das System-Setup-Programm aufzurufen,

und tiberpriifen Sie, ob die Prozessorinformationen mit der neuen
Systemkonfiguration tibereinstimmen. Siche ,,Aufrufen des System-Setup-
Programms* im Hardware-Benutzerhandbuch.

Fihren Sie die Systemdiagnose aus, um sicherzustellen, dass der neue
Prozessor korrekt funktioniert.

Informationen zum Ausfiithren des Diagnoseprogramms finden Sie unter
»Ausfiihren der Systemdiagnose” im Hardware-Benutzerhandbuch.

[ Prozessorinstallation
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Actualizacion de informacion
Instalacion del procesador
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Notas, precauciones y avisos

Q NOTA: Una NOTA proporciona informacion importante que le ayudara a utilizar
mejor el ordenador.

/\ PRECAUCION: Un mensaje de PRECAUCION indica la posibilidad de dafios en
el hardware o la pérdida de datos si no se siguen las instrucciones.

A AVISO0: Un mensaje de AVISO indica el riesgo de dafios materiales, lesiones
o incluso la muerte.

La informacién contenida en este documento puede modificarse sin previo aviso.
© 2009 Dell Inc. Todos los derechos reservados.

Queda estrictamente prohibida la reproduccion de este material en cualquier forma sin la autorizacion
por escrito de Dell Inc.

Marcas comerciales utilizadas en este texto: Dell y el logotipo de DELL son marcas comerciales
de Dell Inc.

Otras marcas y otros nombres comerciales pueden utilizarse en este documento para hacer referencia
a las entidades que los poseen o a sus productos. Dell Inc. renuncia a cualquier interés sobre
la propiedad de marcas y nombres comerciales que no sean los suyos.

Abril de 2009 Rev. A0D



Actualizacion de informacion sobre
la instalacion del procesador

Extraccion de un procesador

A\

6

AVISO: Los técnicos de servicio especializados son las iinicas personas
autorizadas para retirar las cubiertas y acceder a los componentes internos
del sistema. Antes de iniciar este procedimiento, revise las instrucciones
de seguridad incluidas con el sistema.

Antes de actualizar el sistema, descargue la version mas reciente del BIOS
del sistema desde support.dell.com y siga las instrucciones incluidas en
el archivo de descarga comprimido para instalar la actualizacién en

el sistema.

Apague el sistema, incluidos todos los periféricos conectados, y
desconéctelo de la toma eléctrica. Tras desconectar el sistema de la
alimentacién de CA, mantenga presionado el botén de encendido durante
tres segundos para descargar por completo la energia almacenada en el
sistema antes de extraer la cubierta.

NOTA: Se recomienda utilizar siempre una alfombrilla y una mufiequera
antiestaticas al manipular los componentes del interior del sistema.

Abra el sistema. Consulte “Apertura del sistema” en el Manual del
propietario del hardware.

Extraiga la cubierta de refrigeracion. Consulte “Extraccién de la cubierta
de refrigeracién” en el Manual del propietario del hardware.

AVISO: El disipador de calor y el procesador permanecen calientes durante un
tiempo tras apagar el sistema. Antes de manipularlos, deje transcurrir tiempo
suficiente para que se enfrien.

PRECAUCION: No retire el disipador de calor de un procesador a menos que
vaya a extraer el procesador. El disipador de calor es necesario para mantener
unas condiciones térmicas optimas.

Suelte una de las palancas de liberacién del disipador de calor o quite los
tornillos de las esquinas del disipador de calor. Consulte el Manual del
propietario del hardware para ver una ilustracion especifica de su sistema.
Vea la ilustraciéon 1-1.

Espere 30 segundos hasta que el disipador de calor se suelte del procesador.
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7 Suelte la otra palanca de liberacion del disipador de calor.

8 Levante con cuidado el disipador de calor para extraerlo del procesador y
déjelo a un lado boca abajo (con la parte de la pasta térmica hacia arriba).

llustracion 1-1. Instalacion y extraccion del disipador de calor

)

1 Disipador de calor 2  Palanca de liberacion (2)

NOTA: Es posible que su disipador de calor tenga un aspecto distinto del que se
muestra mas arriba. Consulte el Manual del propietario del hardware para ver una

ilustracion especifica de su sistema.
A PRECAUCION: EI procesador se mantiene en su zocalo bajo gran presion. Tenga

en cuenta que la palanca de liberacion puede salir disparada de manera repentina
si no se sujeta firmemente.
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9 Apriete con firmeza la palanca de liberacién del zécalo del procesador
con el pulgar y libérela de su posicion de bloqueo. Para ello, presione
hacia abajo y tire hacia fuera desde debajo de la lengtieta. Gire la palanca
90 grados hacia arriba hasta que el procesador se libere del zécalo.

Vea la ilustracion 1-2.

10 Utilice la lengticta del protector del procesador para girar el protector hacia
arriba y quitarlo del paso. Vea la ilustracién 1-2.

llustracion 1-2. Extraccion de un procesador

1 Palanca de liberacion del zécalo 2 Procesador

3 Protector del procesador 4  Zécalo ZIF
A PRECAUCION: Procure no doblar ninguna pata del zécalo ZIF al extraer el

procesador. Si se doblan las patas, pueden producirse daiios permanentes en
la placa base.
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Levante con cuidado el procesador para extraerlo del zocalo y deje la
palanca de liberacién hacia arriba de modo que el z6calo esté preparado
para alojar el nuevo procesador.

Tras extraer el procesador, col6quelo en un contenedor antiestético para
utilizarlo posteriormente, devolverlo o almacenarlo de forma temporal.

No toque la parte inferior del procesador. Toque tinicamente los bordes
laterales del procesador.

Siva a extraer de forma permanente el procesador, debe instalar un panel
de relleno para el hueco del procesador y un panel de relleno para el
disipador de calor en el z6calo CPU2 para garantizar una refrigeracién
adecuada del sistema. La instalacion de un panel de relleno es parecida a la
instalacién de un procesador. Consulte “Instalacion de un procesador”.

Instalacién de un procesador

& AVISO: Los técnicos de servicio especializados son las iinicas personas
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autorizadas para retirar las cubiertas y acceder a los componentes internos
del sistema. Antes de iniciar este procedimiento, revise las instrucciones
de seguridad incluidas con el sistema.

NOTA: En una configuracion con un procesador, se debe utilizar el z6calo CPU1.

Si va a afiadir un segundo procesador por primera vez, extraiga el panel
de relleno para disipador de calor y el panel de relleno para el hueco del
procesador del zdcalo del procesador vacio. La extraccion de un panel de
relleno es parecida a la extraccion de un procesador. Consulte “Extraccién
de un procesador”.

Extraiga el procesador del material de embalaje sujetandolo dnicamente
por sus bordes. No toque la parte inferior del procesador. Manipule el
procesador con cuidado sujetdndolo por los bordes laterales con los dedos.
Coloque la mano debajo del procesador cuando lo dirija hacia el sistema.

Localice el indicador de la pata 1 en el zécalo de la placa base.

Localice el indicador de la pata 1 en la parte superior del procesador.
El indicador de la pata 1 se muestra en forma de tridangulo en la parte
superior del procesador. Vea la ilustracion 1-4.

PRECAUCION: Si se coloca el procesador de forma incorrecta, pueden
producirse dafios permanentes en la placa base o en el procesador. Tenga
cuidado de no doblar las patas del zocalo.
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5 Coloque el procesador sobre el zécalo con cada pata 1 alineada y plana.
Vea la ilustracion 1-3 y la ilustracion 1-4.

A PRECAUCION: No emplee fuerza para colocar el procesador. Cuando el
procesador esta colocado de forma correcta, se encaja facilmente en el zocalo.

6 Alinee las muescas del procesador con los salientes del zécalo ZIF
Consulte ilustracion 1-4.

7 Instale el procesador en el zécalo. Mantenga el procesador en paralelo
(vea la ilustracién 1-3) e insértelo en el z6calo. Deje el procesador
suspendido sobre las patas para que el protector del procesador lo retenga
en su posicion.

llustracion 1-3. Coémo mantener el procesador paralelo al zocalo
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llustracion 1-4. Alineacion del procesador con los salientes del zocalo

~N ol w =

10

Palanca de liberacion del zocalo 2 Procesador
Protector del procesador 4  Muesca del procesador (2)
Saliente del z6calo (2) 6 Zobcalo ZIF

Indicadores de la pata 1(2)

Asegurese de que el procesador esté alineado e insertado correctamente.
Cierre el protector del procesador. Vea la ilustracion 1-5.

Gire la palanca de liberacién del zécalo hacia abajo hasta que se asiente
en su lugar. Vea la ilustracion 1-5.
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llustracion 1-5. Instalacion de un procesador

1 Palanca de liberacion del zécalo 2 Procesador

3 Protector del procesador

11 Instale el disipador de calor.

Q NOTA: Puede que el kit contenga un disipador de calor de repuesto, siva a

instalar un procesador que consume energia adicional. Es posible que el
aspecto del nuevo disipador de calor no difiera del original; sin embargo,
cuenta con especificaciones de disipacion térmica mejoradas y se debe
utilizar.

Con un pafio limpio que no deje pelusa, retire la pasta térmica
del disipador de calor.

A PRECAUCION: Si se aplica demasiada pasta térmica, puede que la pasta
que sobra entre en contacto con el zocalo del procesador y lo contamine.

b

Abra el aplicador de pasta suministrado con el kit del procesador y
aplique toda la pasta térmica del aplicador en el centro de la parte
superior del nuevo procesador.

Coloque el disipador de calor en el procesador. Vea la ilustracion 1-1.

Cierre las palancas de liberacién del disipador de calor o vuelva a
colocar los tornillos en las esquinas del disipador de calor. Consulte el
Manual del propietario del hardware para ver una ilustracién especifica
de su sistema. Vea la ilustracién 1-1.
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Vuelva a colocar la cubierta de refrigeraciéon. Consulte “Instalacion de
la cubierta de refrigeracién” en el Manual del propietario del hardware.

Cierre el sistema. Consulte “Cierre del sistema” en el Manual del
propietario del hardware.

Vuelva a conectar el sistema y los periféricos a las tomas eléctricas y,
a continuacion, encienda el sistema.

Pulse <F2> para abrir el programa de configuracion del sistema y compruebe
que la informacién del procesador corresponda a la nueva configuracion
del sistema. Consulte “Acceso al programa de configuracién del sistema”
en ¢l Manual del propietario del hardware.

Ejecute los diagnésticos del sistema para verificar que el nuevo procesador
funciona correctamente.

Consulte “Ejecucién de los diagnésticos del sistema” en el Manual del
propietario del hardware para obtener informacién sobre la ejecucién de los
diagnésticos.

Instalacion del procesador
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